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Dziekujemy za wybor telefonu myPhone
Hammer. Prosimy 0 doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
obstugi.

Telefon myPhone Hammer przeznaczony
jest do uzytku w sieci GSM
o czestotliwosci 900/1800MHz.

Wytrzymata, wodoodporna i pytoszczelna
obudowa, kontrastowy, kolorowy
wyswietlacz, latarka, Bluetooth, Dual SIM
- to znaki szczegodlne telefonu myPhone
Hammer.
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BEZPIECZENSTWO

Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu
wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
zalecen moze byC niebezpieczne
lub niezgodne z prawem.

NIE RYZYKUJ

Nie wtgczaj urzadzenia w miejscach,
w ktorych zabrania sie Kkorzystania
z telefonow komorkowych, ani wtedy,
gdy moze to spowodowacC zakidcenia
lub inne zagrozenia.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU
DROGOWYM

Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas
prowadzenia pojazdow.
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ZAKLOCENIA

Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe
moga byC podatne na zaktocenia,
ktore z kolei mogg wptywaC na jakoscC
wykonywanych potgczen.

OBSZARY O OGRANICZONYM
DOSTEPIE

Wytgcz  urzgdzenie w  samolocie,
poniewaz moze ono zakidcaC prace
znajdujacych sie w nim urzadzen.

Telefon moze zaktdécaC prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placowkach
ochrony zdrowia. Nalezy stosowacC sie
do wszelkiego rodzaju zakazow,
przepisow i ostrzezen przekazywanych
przez personel medyczny.
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PROFESJONALNY SERWIS

Ten produkt moze byC naprawiany oraz
mieC aktualizowane oprogramowanie
tylko i wylgcznie przez wykwalifikowany
serwis firmy myPhone lub jego
autoryzowany odpowiednik.

Naprawa telefonu przez
niewykwalifikowany serwis lub przez
nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i utratg gwaranciji.

AKUMULATOR | AKCESORIA

Nalezy unikaC¢ wystawiania akumulatora
na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F
lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne
temperatury moga miecC wptyw
na pojemnosc | zywotnos¢ akumulatora.

Nalezy unika¢ kontaktu akumulatora
z ptynami i metalowymi przedmiotami.
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Taki kontakt moze doprowadzic
do catkowitego lub  czesciowego
uszkodzenia akumulatora.

Akumulatora nalezy uzywac tylko zgodnie
Z jego przeznaczeniem.

Nieuzywang tadowarke nalezy odigczac
od zasilania sieciowego. Zbyt dtugie
tadowanie akumulatora moze
spowodowac jego uszkodzenie.
W zwigzku z tym, nie nalezy jednorazowo
tadowac akumulatora dtuzej niz 3 dni.

Nalezy uzywacC tylko oryginalnych
akcesoriow marki myPhone dostepnych
w zestawie z telefonem.
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WODOODPORNOSC
| PYLOSZCZELNOSC

Pomimo tego, ze telefon myPhone
Hammer jest w pewnym stopniu
zabezpieczony przed dziataniem wody,
nalezy unika¢ celowego zanurzania go
w jakiejkolwiek cieczy.

W celu zachowania pytoszczelnosci
telefonu nalezy upewnic sie, ze wszystkie
pokrywy telefonu sg prawidtowo oraz
szczelnie zamkniete.

POtLACZENIA ALARMOWE

Wykonywanie  pofgczen alarmowych
z telefonu moze nie by¢ mozliwe na
niektorych obszarach lub w niektorych
okolicznosciach.
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Zaleca sie, aby znalezC alternatywny
Sposob powiadamiania stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu na
niezagospodarowane lub odlegte tereny.

DZIECI

Telefon nie jest zabawkg. Przechowu;j
urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala
od zasiegu dzieci.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI
OBStUGI

Przed przystgpieniem do korzystania
Z Uurzadzenia nalezy zapoznaC sie
z informacjami o srodkach ostroznosci
oraz instrukcjg obstugi telefonu.

W opisach zamieszczonych w tej
iInstrukcji obstugi uwzgledniono domysine
ustawienia telefonu.
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Najnowszg wersje instrukcji obstugi
mozna znalezC na stronie internetowe]
firmy: www.myphone.pl.

W zaleznosci od zainstalowane] wersji
oprogramowania, dostawcy ustug,
karty SIM lub kraju, niektore z opisow
zamieszczonych w te] instrukcji moga
nie odpowiadac¢ funkcjom telefonu.

W zaleznosci od kraju, operatora, karty
SIM czy wersji modelu, telefon
| akcesoria mogg wygladac inaczej niz na
llustracjach zamieszczonych w niniejszej
iInstrukcii.

OSTRZEZENIE

Telefon myPhone Hammer posiada
certyfikat IP67, zgodnie z ktérym jest on
pytoszczelny i wodoodporny.
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Aby ochrona telefonu przed wilgocig lub
zapyleniem byta zachowana powinien on
byC uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi
oraz zachowane muszg byC szczegolne
srodki, ktore zapobiegng uszkodzeniu
obudowy telefonu i wszelkich gumowych
uszczelek. Wazne jest rowniez aby
klapka baterii byta zamontowana
prawidlowo — bez zadnych szczelin i z
poprawnie utozong uszczelkg oraz aby
na membranach gtosnikow nie bylto
zadnych zanieczyszczen (np. opitkow
metalu). Radzimy takze aby bez powodu
telefonu nie zanurza¢ w wodzie.

W przypadku stwierdzenia niewtasciwej
eksploatacji w wyniku nieprzestrzegania
powyzszych zasad reklamacje dotyczace
nie spetniania przez telefon ochrony
przed zawilgoceniem oraz zapyleniem nie
beda ralizowane.
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Producent:
myPhone Sp. z o.0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw
Polska

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: pomoc@myphone.pl

Strona internetowa: www.myphone.pl
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Zawartos¢ zestawu myPhone Hammer

Zanim rozpoczniesz uzytkowanie telefonu
sprawdz, czy  wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

o telefon myPhone Hammer,
e akumulator,

e tadowarka sieciowa (adapter +
przewod USB),

¢ zestaw stuchawkowy,
e instrukcja obstugi,
e karta gwarancyjna.

e metalowa ptytka stuzgca do
odkrecania tylnej obudowy.
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Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych
pozycji, Ilub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawcs.

Zestaw myPhone Hammer na
opakowaniu posiada naklejke
z numerami IMEl oraz numerem
seryjnym telefonu.

Zalecane jest zachowanie opakowania
telefonu na wypadek ewentualnej
reklamacji. Przechowuj  opakowanie
z dala od zasiegu dzieci.

Parametry techniczne telefonu

myPhone Hammer

o WysSwietlacz: TFT 2.0” QCIF
(144x176px), 262 tys.kolorow.
e Pamiec¢: 64MB RAM + 32MB ROM
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e Akumulator: litowo-jonowy

o pojemnosci 1700mAh
e Aparat fotograficzny: 0.3Mpx
e Bluetooth 2.0 z A2DP
e MicroUSB 1.1
o |PG7
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1. Wyglad telefonu — wprowadzenie

Widok telefonu oraz jego klawisze
i funkcje

myPhone

19
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1. Port microUSB (pod gumowg
zaslepka).

2. Zigcze audio (pod gumowag
zaslepka).

Dioda latarki.

Przyciski wigczenia latarki.
Gtosnik stuchawki.
Wyswietlacz.

Przycisk <zielona stuchawka>.

Przycisk <czerwona stuchawka>.

© & N O O &~ W

Przyciski nawigacyjne <w gore>,
<w dot>, <w lewo>, <w prawo>.

10. Przycisk <OK>.
11. Mikrofon.

12. Przyciski regulacji gtosnosci <+>,
<>
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13. Obiektyw aparatu fotograficznego.

14. Gtosnik tylny (buzzer).

15. Pokrywa akumulatora.

Wiaczanie i wytgczanie telefonu

*Uwaga: Nie witgczaj telefonu
w miejscach, w ktoérych zabrania sie
korzystania z telefonow komdrkowych,
ani wtedy, gdy moze to spowodowac
zaktocenia lub inne zagrozenia.

Aby wigczy¢ Ilub wylgczyC telefon,
nacisnij i przytrzymaj klawisz <czerwona
stuchawka>.

Jesli zaraz po wigczeniu telefonu pojawi
sie zadanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci
gwiazdek: ****) i nacisnij <OK>.
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Montaz karty SIM, karty pamieci oraz

akumulatora

Jesli telefon jest witgczony - wytgcz go.
Zdejmij tylng klapke obudowy — wykrec
srubokretem ptaskim (lub metalowg
ptytkg z zestawu) dwie Srubki mocowania
obudowy.

Wi6z karte SIM - karte SIM nalezy
umiesciC strong ze ztotymi stykami
skierowang w dot, w taki sposob, w jaki
wyttoczona jest wneka.

22



myPhone HAMMER®
© myPhone 2014. All rights reserved.
Wito6z karte pamieci. Karte pamieci
microSD nalezy umiesciC strong ze
ztotymi stykami skierowang w dot, w taki
sposob, w jaki wyttoczona jest wneka
(patrz ponizszy rysunek). Maksymalna
pojemnosC obstugiwane] karty pamieci
wynosi 16GB.

Miejsce na karte microSD
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Miejsce na karte SIM

Wi6z akumulator — akumulator nalezy
umiesciC w taki sposob, aby jego ziote
styki dotykaty ztgcza we wnece telefonu
(patrz ponizszy rysunek).
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Zatdéz pokrywe akumulatora (wciskajgc ja
na swoje miejsce oraz dokrecajgc srubki).

tadowanie telefonu

Paznokciem podwaz boczng gumowag
zatyczke w obudowie telefonu,
aby odstoniC zigcza telefonu. Podiacz
przewod microUSB-B do  zigcza
microUSB w telefonie, nastepnie podtgcz
ztacze USB-A do adaptera oraz do
ghiazdka sieci niskiego napiecia.
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*Uwaga: Niewtfasciwe podtgczenie
tadowarki moze spowodowaC powazne
uszkodzenie  telefonu.  Uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem
telefonu nie sg objete gwarancja.

Podczas tadowania statyczna ikona stanu

akumulatora D, znajdujgca  sie
w prawym, gornym rogu ekranu, bedzie
animowana. Po natadowaniu, odtgcz
tadowarke od gniazdka elektrycznego.

Odtgcz przewdd od gniazdka w telefonie.

Informacje na temat wskaznika
roztadowania akumulatora

Gdy akumulator ulegnie roztadowaniu,
wyswietlony zostanie komunikat
0 potrzebie jego natadowania. lkona
stanu akumulatora bedzie pusta.
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Jesli poziom natadowania akumulatora
bedzie zbyt niski, telefon wylgczy sie
automatycznie.

Aby skorzysta¢c z telefonu, nalezy
ponownie natadowac akumulator.

2. Korzystanie z podstawowych funkcji

Blokada klawiatury telefonu

Aby odblokowac klawiature telefonu (przy
wygaszonym ekranie) nalezy wcisngc
dowolny klawisz, aby wtgczyC ekran,
nacisngC lewy przycisk ,Odblokuj’
(znajdujacy sie przy lewym, dolnym rogu
ekranu), nastepnie przycisk <*> na
klawiaturze telefonu. Klawiatura zostanie
odblokowana.
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Dostep do menu telefonu

Aby uzyskaC dostep do menu telefonu,
nalezy wcisng¢ srodkowy klawisz <OK>
lub <Menu> na pulpicie telefonu.

Wykorzystujgc klawisze  nawigacyjne
<w gore> <w dof>, <w lewo>
lub <w prawo> przejdz do odpowiednig]
POZYCji menu.

Nacisnij klawisz <OK>, aby zatwierdzi¢
wybor (wejs¢ w pozycje menu) lub
<Wstecz>, aby powrocic do
poprzedniego ekranu menu / pulpitu.

Dostosowanie telefonu

Telefon myPhone HAMMER mozna
dostosowac do wtasnych potrzeb.
Dzieki temu jego uzytkowanie bedzie
przyjemniejsze i fatwiejsze.
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Wiaczanie i wytgczanie trybu ,Cichy”

Do wylgczenia dzwiekow w trybie
gotowosci stuzy klawisz <#>. Nalezy go
nacisngC 1 przytrzymaC przez okoto
3 sekundy do pojawienia sie komunikatu
,1ryb cichy wt”. Ponowne nacisniecie
| przytrzymanie klawisza <#> spowoduje
powrot do poprzedniego profilu
dzwiekowego (profilu przed wyciszeniem
dzwiekow).

Dzwieki i profile uzytkownika

Do ustawienia gtosnosci telefonu stuzy
opcja [Profile uzytkownika], znajdujgca
sie w [Menu]— [Ustawienia]— [Profile
uzytkownikal.
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Wocisnij klawisz <OK>, aby wejsC do
menu telefonu. Nastepnie, za pomoca
kKlawiszy nawigacyjnych wybierz opcje
[Ustawienia] — [Profile uzytkownika]
oraz wcisnij <OK>.

Z listy wybierz odpowiedni profil
dzwiekowy | wybierz [Opcje] —
[Aktywuj] — [Wybierz], aby aktywowac
wybrany profil, lub [Opcje] — [Dostosuj]
—[Wybierz], aby edytowac profil zgodnie
z witasnymi preferencjami. Dostepne
opcje edycji profilu dzwiekowego:

e [Typ alertu] — wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz wybierz
odpowiedni dla siebie typ alertu.

e [Typ dzwonka] — wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz wybierz
odpowiedni dla siebie typ dzwonka.
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e [Potaczenie przychodzace] — opcja
pozwala na zmiane melodii dzwonka
potaczenia przychodzgcego — wejdz

w [Opcje] — [Zmien] — <OK>, wybierz
melodie i potwierdz przyciskiem <OK>.

o [Glosnos¢ dzwonka] - wybierz [Opcije]
— [Zmien] — <OK> oraz naciskaj
przyciski <+> | <-> regulacji gtosnosci
(znajdujgce sie na prawym boku
obudowy telefonu), aby ustawiC poziom
gtosnosci.

o [Wiadomos¢] - zmien  dzwiek
przychodzgcych wiadomosci SMS -
wybierz [Opcje] — [Zmien] — <OK>,
wybierz odpowiedni dzwiek | potwierdz
przyciskiem <OK>.
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o [GtlosnosC wiadomosci] - zmien
gtosnos¢  dzwonka przychodzgcej
wiadomosci SMS - wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz naciskaj
przyciski <+> | <-> regulacji gtosnosci
(znajdujgce sie na prawym boku
obudowy telefonu), aby ustawiC poziom
gtosnosci.

o [Klawiatura] - wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz wybierz rodzaj
dzwieku klawiszy (Cichy, Klik, Dzwiek),
nastepnie potwierdz przyciskiem <OK>.

o [Glosnos¢ klawiatury] - zmien
gtosnosc¢ klawiatury telefonu — wybierz
[Opcje] — [Zmien] — <OK> oraz
naciskaj przyciski <+> | <-> regulacji
gtosnosci (znajdujgce sie na prawym
boku obudowy telefonu), aby uzyskacé
preferowany poziom gtosnosci.
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o [Wigczanie tel.] — wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz wybierz dzwiek,
jaki  bedzie odtwarzany podczas
uruchamiania  systemu, nastepnie
potwierdz przyciskiem <OK>.

e [Wyltaczanie tel.] — wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz wybierz dzwiek,
jaki  bedzie odtwarzany podczas
zamykania systemu, nastepnie
potwierdz przyciskiem <OK>.

o [Alert systemu] — wybierz [Opcje] —
[Zmien] — <OK> oraz wigcz lub wytgcz
dzwiek powiadomien systemu
(np. o0 niskim stanie natadowania
akumulatora), nastepnie  potwierdz
przyciskiem <OK>.
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Funkcje dotyczace pofaczen

Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci telefonu (na ekranie
gtownym) wprowadz numer za pomoca
Klawiatury numerycznej.

Zaleca sie, aby wpisywaCc numer
Kierunkowy poprzedzajgcy numer
telefonu.

Nacisnij klawisz <zielona stuchawka>,
aby nawigzac potgczenie.

Nacisnij Klawisz <czerwona
stuchawka>, aby zakonczycC potgczenie.

Odbieranie potgczenia

Podczas potgczenia przychodzgcego,
wcisnij klawisz <zielona stuchawka> lub
[Odbierz] w celu odebrania pofgczenia
przychodzacego.
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Nacisnij Klawisz <czerwona
stuchawka>, aby odrzuci¢ / zakonczycC
potaczenie.

Wiadomosci tekstowe

Wysytanie wiadomosSci

Wybierz: [Menu] — [Wiadomosci] —
[Napisz wiadomosc¢] — [SMS].

Wpisz tresC wiadomosci za pomoca

klawiatury telefonu. Znaki wprowadzane
sg litera po literze.

Klawisz <#> stuzy do zmiany metody
wprowadzania. Do wyboru sg m.in.
metody:

e PL — wprowadzone bedg tylko duze
litery,

e pl — wprowadzone bedg tylko mate
litery,
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e PI — Pierwsza wprowadzana litera
bedzie duza, pozostate mate,

e 123 — wprowadzone bedg tylko cyfry.

W celu wpisania znaku specjalnego,
na przyktad: kropki, przecinka, mysinika
itp., nalezy wcisngc klawisz <*> | wybrac
symbol z listy, lub wciskaC klawisz <1>
odpowiednig ilos¢ razy (w trybie innym
niz ,123%).

W celu wprowadzenia odstepu miedzy
stowami nalezy wcisngc klawisz <0>.

Przyktad wprowadzania znakow:

Aby wprowadzic litere ,b", nalezy trzy
razy wcisngc klawisz <2>
Aby wprowadzic litere ,d”, nalezy raz
wcisngc klawisz <3> itp.
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Po wprowadzeniu tresci wiadomosci,
nalezy wcisng¢ klawisz  [Opcje],
a nastepnie wybrac opcje [Wyslij do].

Pojawi sie lista wyboru:

e [Wpisz numer] — wprowadz numer za
pomocg klawiatury = numerycznej,
a nastepnie nacisnij <OK>.

o [Dodaj z kontaktow] — po wybraniu
tej opcji wystarczy wpisaC pierwsze
litery nazwy kontaktu, aby wyszukac
go w spisie kontaktow.

Wybierz <OK>, aby zatwierdzi¢ wybor.
Po wpisaniu numeru / wybraniu
kontaktu, wybierz: [Opcje] — [Wyslij],
aby wysta¢ wiadomosc.
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Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz: [Menu] — [Wiadomosci] —
[Odebrane], wybierz wiadomosc¢ z listy,
po czym wybierz [Opcje] — [Podglad]
— <Wybierz>, aby odczytac jego tresc.

Kontakty @w  telefonie n myPhone
HAMMER

Dodawanie nowego kontaktu

Aby dodacC kontakt, wybierz: [Menu] —
[Kontakty] — [Dodaj nhowa pozycje] —
<OK> — [do SIM1] (lub [do SIMZ2],
[Do telefonu]) — <OK>.

Wopisz dane kontaktu zaznaczajgc nazwe
lub numer kursorem i naciskajgc <OK>.
Po wpisaniu numeru/nazwy nacisnij
<OK>. Wybierz [Opcje] — [Zapisz], aby
zapisac kontakt.

37



© myPhone 2014. All rights reserved. e HAMMER@
Aby przenosic kontakty pomiedzy kartg
SIM, a pamiecig telefonu wybierz:
[Menu] — [Kontakty] — [Opcje] —
[Ustawienia kontaktow] — [Przenies
kontakty] — [Z telefonu]
(lub [z SIMA1]), nastepnie wybraCc [Do
SIM1], [Do SIM2] Ilub [Do telefonu]
| zatwierdzi¢ <OK>

WYyszukiwanie kontaktu

Aby wyszukaC kontakt, wybierz: [Menu]
— [Kontakty].

Wohpisz pierwszg litere nazwy kontaktu.

Na ekranie pojawi sie lista kontaktow
rozpoczynajgcych sie na podanag litere.

Aby wyszuka¢ inny kontakt wystarczy
uzyC klawiszy nawigacyjnych <w gore>
oraz <w dot>.
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Po wyszukaniu kontaktu 1 wybraniu
[Opcje] wyswietli sie lista operaciji:

e [Podglad] — aby obejrze¢ szczegoty
kontaktu (nazwa i numer).

o [Wyslij SMS] - aby wystac
wiadomosc tekstowa.

o [Wyslii MMS] - aby wystac
wiadomos¢ multimedialng.

o [Zadzwon] — aby wykonac
pofgczenie.

o [Edytuj] — aby edytowac informacje
o kontakcie.

o [Skasuj] — aby usungc kontakt.

o [Kopiuj] — aby skopiowaC dane
kontaktu z karty SIM do pamieci
telefonu lub odwrotnie.
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o [Wyslij wizytowke] — aby wystac

wybrany kontakt na inny telefon
w formie m.in. wiadomosci SMS.

o [Ustawienia kontaktow] — aby wejsc¢
w menu dodatkowych opcji takich jak
m.in. miejsce zapisu wiadomosci,
szybkie wybieranie, stan pamieci itd.

Usuwanie kontaktow

Aby usungC wszystkie kontakty, wybierz:
[Menu] — [Kontakty] — [Opcje] —
[Ustawienia kontaktéow] — [Usun
wszystkie kontakty] — [Ok].

Aby usunacC pojedynczy kontakt, wybierz:
[Menu] — [Kontakty] — wyszukaj
kontakt do wusuniecia — [Opcje] —
[Skasuj] — [Tak].
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3. Korzystanie z funkciji

zaawansowanych

tgczenie z kontaktem z ksigzki

telefonicznej

Aby nawigzaC potgczenie z numerem
zapisanym w podmenu [Kontakty]
(ksigzce telefonicznej), nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

W trybie gotowosci wybierz [Menul].

Wybierz podmenu [Kontakty],
a nastepnie potwierdz przyciskiem <OK>.

Na liscie kontaktow wyszukaj odpowiedni
kontakt (wpisujgc za pomocg klawiatury
nazwe kontaktu), po czym wykonaj
potgczenie wciskajgc przycisk <zielona
stuchawka> na klawiaturze telefonu.
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Poilaczenia nieodebrane

Nieodebrane potgczenia wyswietlane sg
na ekranie telefonu.

O nieodebranym potaczeniu informuje

odpowiedni komunikat na wyswietlaczu
2

telefonu oraz ikona: ~ . Dodatkowo przy
wytgczonym ekranie telefonu
0 nieodebranym potgczeniu

lub wiadomosci informuje mrugajace
okresowo podswietlenie klawiatury.

Aby sprawdzic, kto dzwonit:
Nacisnij [Podglad].

Innym  rozwigzaniem jest funkcja
[Potaczenia]. Aby jg wybra¢ wejdz
w [Menu] — [Pofaczenia] —
[Historia potaczen] — [Nieodebrane
potgczenia] -<OK>.
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Aby potaczy¢ sie z  nadawca
nieodebranego potaczenia wybierz je
z listy, nastepnie wcisnij klawisz <zielona
stuchawka> na klawiaturze telefonu.

Tryb gtloSnomowiacy

W trakcie trwania potgczenia nacisnij
[Glosnik], aby aktywowac tryb
gtosnomowigcy.

Szybkie wybieranie

Wybierz opcje [Menu] — [Kontakty] —
[Opcje] — [Ustawienia kontaktéw] —
[Szybkie wybieranie].

Pojawi sie lista opcji: [Stan] (aby
sprawdzi¢ stan ustugi) oraz [Ustaw
numery] (aby zaprogramowaé¢ numery
szybkiego wybierania).
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Najedz kursorem na opcje [Stan],
nastepnie nacisnij <OK> oraz ustaw
[Stan] na: [WL.].

Wybierz opcje [Ustaw numery]. Po lewej
stronie wyswietlacza znajdujg sie cyfry,
ktore odpowiadajg przyciskom
Klawiatury.

Za pomocg opcji: [Edytuj] — wybierz
z listy kontaktow pozycje, jakg mozna
przypisaC do odpowiedniego przycisku
[Szybkiego wybieranial. Po ustawieniu

numerow, nacisnij <czerwong
stuchawke>, aby powrociC na ekran
gtowny telefonu. Aby nawigzac

potgczenie za pomocg funkcji szybkiego
wybierania, wcisnij i przytrzymaj (okoto 3
sekund) Zaprogramowany przycisk
kKlawiatury numerycznej telefonu.
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Dual SIM

Funkcja Dual SIM umozliwia korzystanie
z dwoch kart SIM  jednoczesnie.
Aby, skorzystaC z tej funkcji, nalezy
zamontowacC w telefonie dwie karty SIM
(gniazda kart SIM znajdujg sie pod
akumulatorem telefonu).

Nastepnie wejsc w [Menu] —
[Ustawienia] — [Ustawienia Dual SIM].
Do wyboru s3 trzy opcje:

e [Obie SIM] — Aby korzystac z dwoch
kart SIM jednoczesnie.

e [Tylko SIM1] — Aby korzystac tylko
z karty SIM1.

e [Tylko SIM2] — Aby korzystac tylko
z karty SIM2.
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W przypadku wybrania opcji aktywnych
dwoch kart SIM, telefon, przy
wykonywaniu kazdego potgczenia, badz
wysytaniu wiadomosci SMS bedzie pytat
uzytkownika Za pomoca, ktorej
karty SIM wiadomos¢ ma zostac
wystana/potgczenie wykonane.

Podtaczanie telefonu do komputera

Telefon myPhone Hammer mozna
poditgczy¢ do komputera klasy PC za
pomocg interfejsu USB. Pozwala to na
podglad i wymiane danych pomiedzy
komputerem a telefonem. Aby tego
dokonac nalezy:

1) Podigczy¢ wtyczke microUSB do
ztacza w telefonie (znajdujgcego
sie na lewym boku telefonu),
nastepnie podtgczyC  wtyczke
USB-A do ztgcza USB komputera.
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2)

3)

4)

Na ekranie telefonu powinna
pojawiC sie informacja o0 fgcznosci
USB.

Z listy nalezy wybrac opcje
[urzadzenie masowego
magazynowanial.

Telefon zostat podigczony do
komputera. ZawartoScC jego pamieci
moze byC przegladana za pomoca
eksploratora systemu Windows.

taczenie b 4 numerem
miedzynarodowym

W trybie gotowosci wcisnij dwa razy
klawisz <*>, az pojawi sie znak ,+".

47



myPhone HAMMER®
© myPhone 2014. All rights reserved.
Wprowadz petny numer telefonu odbiorcy
(numer kierunkowy Kkraju oraz numer
telefonu abonenta), a nastepnie wecisnij
klawisz <zielona stuchawka>,
aby nawigzac potgczenie.

4. Pozostate funkcje telefonu

Ustawienia czasu i daty

Aby ustawiC czas | date, nalezy wybrac
opcje: [Menu] — [Ustawienia] — [Opcje
telefonu] — [Czas i datal].

Wybierz [Ustaw czas/date] i potwierdz
przyciskiem <OK>.

Wpisz aktualng godzine za pomoca
Klawiatury numerycznej.
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Klawiszem nawigacyjnym przejdz
<w dot>, aby wpisaC aktualng date,
zatwierdz  przyciskiem = <OK> ub
wybierajgc [Zapisz].

W opcji [Opcje telefonu] — [Ustaw
format] wybierz odpowiedni dla Ciebie
format wyswietlania daty | czasu na
wyswietlaczu telefonu.

Ustawienie jezyka menu

Aby ustawiCc lub zmieniC jezyk menu
telefonu, nalezy wybrac opcje: [Menu] —
[Ustawienia] — [Opcje telefonu] —
[Jezyk].

Wybierz preferowany jezyk z listy.

49



myPhone HAMMERED
© myPhone 2014. All rights reserved. Fresty et

Ustawienia wyswietlacza

[Menu] — [Ustawienia] — [Opcje
telefonu] — [Ekran]:

o [Tapeta] — [System] (jezeli chcesz
zobaczyC tapety systemowe) lub
wybierz [Wybrane przez
uzytkownika] (jezeli chcesz dodac
wtasng tapete z karty pamieci
microSD), nastepnie wybierz dowolny
obrazek z listy. Aby wigczyC podglad
wybranego obrazka, wybierz <OK>.

Aby ustawiC wybrany obrazek jako
tapete, wybierz: [Podglad] — [OK] —
[OK].

e [Pokaz date i czas] —

wytgcza/witgcza wyswietlanie  daty
oraz godziny na ekranie gtdwnym
telefonu.
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Ustawienia pofagczen

Dostepne sg w [Menu] — [Potaczenia]
— [Ustawienia potaczen] —
[Ustawienia zaawansowane]. Dostepne
sg tam takie ustawienia potgczen jak:

automatyczne oddzwanianie, kontrola
czasu potgczen (funkcja
[Przypomnienie]),

powiadomienia o0 potgczeniach lub
ustawienia trybu odbierania.

Konfiguracja alarmu / alarmow

Z menu gtdwnego wybierz [Terminarz].

Wybierz z listy pozycje [Alarm]
Zza pomocg przyciskow <w gore>
| <w dot>, a nastepnie zatwierdz swoj
wybor wciskajgc przycisk <OK>.
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Z listy wybierz dowolng pozycje, po czym
wybierz opcje [Edytuj].

Za pomocg funkcji [Stan] wigcz
(lub wytgcz) alarm.

Przechodzgc do pozycji nizej (przycisk
<w doét>) mozna ustawi¢ godzine alarmu
za pomocg klawiatury numerycznej
telefonu.

Kolejng pozycjg mozliwe jest ustawienie,
w ktore dni alarm ma byC wykonywany
(Funkcja [Powtorz], mozliwe opcje to
raz, codziennie, niestandardowo). Nizej
znajduje sie opcja [Typ alertu], gdzie
mozna zdefiniowac czy alarm ma polegac
tylko na wibracji telefonu, dzwonkach czy
wibracji i dzwonkach.

Aby zatwierdziC ustawienia alarmu,
wybierz ([Wykonaj] — [Tak] ).
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Korzystanie z kalkulatora

W trybie menu wybierz [Terminarz].

Wybierz z listy pozycje [Kalkulator]
| zatwierdz przyciskiem <OK>.

Podstawowe dziatania arytmetyczne
mozna wykonywac przy uzyciu klawiatury
numerycznej (wpisywanie liczb, cyfr).

Operator dziatania mozna ustawic
za pomocg klawisza nawigacyjnego
(fw gore> - dodawanie, <w dot> -
odejmowanie, <w lewo> - mnozenie,
<w prawo> - dzielenie).

Aby wyswietlic wynik dziatania, wcisnij
klawisz <OK>.
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Ustawienia fabryczne

Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne
systemu, nalezy wybra¢ [Menu] —
[Ustawienia] — [Przywro¢ ustawienia
fabryczne], wprowadzi¢ hasto telefonu
oraz zatwierdziC wybor przyciskiem
<OK>.

Kod dla przywracania ustawien
fabrycznych to: 0000.

Latarka

Aby wtaczycC latarke, nacisnij
(i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy)
przycisk <latarka> «§= na klawiaturze
telefonu. Wtaczenie i wytgczenie
latarki odbywa sie tylko | wytacznie
poprzez  trzysekundowe  nacisniecie
przycisku latarki.
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A Uwaga: Swiatto emitowane przez
diode LED charakteryzuje sie silnym
skupieniem, dlatego nie zaleca sie
wpatrywania w diode przez dtuzszy
okres czasu. Nie przestrzeganie tego
zalecenia moze skutkowac
uszkodzeniem wzroku.

Wykaz pofaczen

W telefonie dostepna jest opcja
[Historia potaczen]. Znajduje sie ona
w [Menu] — [Potaczenia] —
[Historia potaczen]. Dzieki niej mozliwe
jest przegladanie rejestru potgczen ( jakie
potgczenia byty wykonywane, odbierane
itp.). W podmenu znajdujg sie
nastepujgce pozycije:

e Nieodebrane potaczenia

o \Wybierane potgczenia
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e Odebrane pofgczenia

e Usun historie potgczen

Aby wejSC w jedng z powyzszych opcji
nalezy wybrac jg z listy, a nastepnie
nacisngc przycisk <OK>.

Odtwarzacz audio

Odtwarzacz audio znajduje sie w: [Menu]
—  [Multimedia] —  [Odtwarzacz
dzwieku]. Za jego pomocg mozna
odtwarzaC pliki muzyczne w formacie
MP3.

Aby mozliwe byto odtwarzanie plikow
muzycznych, powinny by¢ one zapisane
na karcie pamieci microSD, w folderze:

,My Music”, zostang one automatycznie
dodane do listy odtwarzania odtwarzacza
dzwieku.
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A Uwaga: Stuchanie odtwarzacza
audio zbyt gtosno lub przez dtuzszy
okres czasu moze grozic
uszkodzeniem stuchu.

Do obstugi odtwarzacza stuzag
nastepujgce przyciski:
Przycisk Funkcja
+ Gtosniegj
_ Ciszej

<w prawo> Nastepny utwor

<w lewo>  Poprzedni utwor

<OK> Odtwarzaj/pauza

<w gore> Tryb petli
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<w dot> Odtwarzanie
losowe

Po wtaczeniu odtwarzacza dzwieku,
w lewym dolnym rogu dostepna jest opcja
[Lista], stuzgca do  wylistowania
wszystkich utworow.

Wiece] opcji odtwarzacza dzwieku
dostepne jest po wejsciu w [Lista] —
[Opcje] — [Ustawienial]. Dostepne

opcje:

o [Lista generowana
automatycznie] - ustaw na:
,2Wiacz".

o[Powtorz] — powtarzanie

odtwarzania utworow.

o[Tasuj] — wigczenie lub wytgczenie
losowego odtwarzania utworow.
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o[Odtwarzanie w tle] — odtwarzanie
utworow w tle.

o[Wyswietl widmo] — wyboér stylu
wyswietlania na ekranie spektrum
dzwieku odtwarzanej] muzyki.

Radio w telefonie myPhone Hammer

Stuchanie radia FM wymaga podpiecia
do zigcza stuchawkowego stuchawek
wyposazonych we wtyczke mini-jack
3.5mm. Petnig one funkcje anteny
zewnetrzne,).

W menu wybierz opcje: [Multimedia] —
[Radio FM].

Wybierz: [Opcje] — [Automat.wyszuk.]
— <OK>, w celu wyszukania dostepnych
stacji radiowych.
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Wszystkie znalezione stacje radiowe
zostang zapisane i dostepne po wybraniu
[Lista kanatow] z menu opcii.

Regulacja gtosnosci radia odbywa sie za
pomocg przyciskow <+> oraz <-> z boku
obudowy telefonu.

Sterowanie radiem odbywa sie
Zza pomocg nastepujgcych klawiszy:

. Zmiana czestotliwosci
<w dol> 0 0.1MHz w dét.
<W a6re> Zmiana czestotliwosci
gore 0 0.1MHz w gére.
<OK> Aby wiaczyc/wytgczycC
radio.
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Aby szukac nastepnego
<W prawo> kanatu w gore
<w lewo> Aby szukac naste’pnego
kanatu w dot
Kalendarz

W telefonie myPhone Hammer dostepny
jest kalendarz. Umozliwia on podglad
aktualnej lub dowolnej daty.

Aby uruchomic aplikacje kalendarz
wybierz: [Menu] — [Terminarz] —
[Kalendarz].

Bluetooth

W telefonie dostepny jest modut
Bluetooth.
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Stuzy on do bezprzewodowego tgczenia
sie oraz wymiany plikbw z innymi
urzgdzeniami wyposazonymi w funkcje
tgcznosci Bluetooth.

Program obstugi modutu Bluetooth
znajduje sie w: [Menu] — [Ustawienia]
— [Bluetooth]. Znajdujg sie tam takie

opcje jak:

o [WL/Wyt] — wciskajgc <OK>
wtgczamy lub wytgczamy nadawanie
sygnhatu radiowego Bluetooth.

Wigczenie Bluetooth sygnalizowane
jest wyswietlaniem sie na gornym
pasku stanu niebieskiej ikony €)

e [Widocznos¢é] — wigczenie tej funkgii
zezwala na widocznosc telefonu na
liscie dostepnych urzgdzen innych
telefonow, tabletow i komputerow
wyposazonych w modut Bluetooth.
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e [Moje urzadzenie] — znajduje sie tu
opcja [Szukaj nowego urzadzenial,
dzieki ktore] mozna wyswietliC liste
dostepnych urzgdzen Bluetooth
znajdujacych sie w zasiegu telefonu.
Funkcja ta umozliwia ftgczenie sie

z dostepnymi na liscie urzgdzeniami.

e [Szukaj urzadzenia audio] — ta opcja
umozliwia wyszukanie oraz
podigczenie telefonu do urzadzen
audio wykorzystujgcych technologie
tgcznosci Bluetooth,
np. bezprzewodowych stuchawek
Bluetooth.

e [Moja nazwalj — umozliwia
wprowadzenie nazwy, pod jakg telefon
bedzie widoczny podczas potgczenia
Z Innymi urzadzeniami Bluetooth.
Domysina nazwa to myPhone
Hammer.
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e [Zaawansowane] - Ta opcja
umozliwia konfiguracje funkcji
przekazywania dzwieku pomiedzy
stuchawkg Bluetooth, a telefonem
(funkcja [Przekaz.dzwieku]) oraz
wyswietlanie adresu MAC telefonu
(funkcja [M6j adres]).

Parowanie urzgdzen Bluetooth.

Aby potaczy¢ sie 2z urzgdzeniem
Bluetooth, nalezy wybrac je z listy
dostepnych urzgdzen wchodzac
w [Menu] — [Ustawienia] —
[Bluetooth] — [Moje urzadzenie] —

[Szukaj nowego urzadzenia],
a nastepnie wybracC urzadzenie z listy
i nacisngc [Paruj]. Na obu

urzgdzeniach pojawi sie komunikat
z zapytaniem o zgodnosC hasta.
Nacisnij [Tak] w celu parowania
urzgdzen.
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Wysytanie plikow poprzez Bluetooth.

Aby wystac plik znajdujgcy sie na karcie
pamieci do sparowanego (potgczonego)
urzgdzenia nalezy wejs¢c w: [Menu] —
[Menedzer plikow] — [Karta pamieci]
— wybraC z karty pamieci plik do
wystania oraz wybrac [Opcje] —
[Wyslij] — [przez Bluetooth], oraz
wyszukac urzgdzenie odbiorcy
lub dodaCc je 2z listy sparowanych
urzgdzen. Plik zostanie wystany
po akceptacji przez odbiorce.

Aparat fotograficzny

Telefon myPhone Hammer wyposazony
jest w aparat fotograficzny z mozliwoscig
wykonywania zdje¢ oraz nagrywania
filmow wideo.
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Wykonywanie zdjec

Aby wykonaC zdjecie nalezy otworzycC
aplikacje aparat wchodzac w: [Menu] —
[Kamera] lub bedac na ekranie gtownym
telefonu naciskajgc przycisk » na
klawiaturze  telefonu. Po  wejsciu
W aplikacje aparatu umiesc
fotografowany obiekt w kadrze,
a nastepnie nacisngcC przycisk <OK> na
klawiaturze telefonu w celu wykonania
zdjecia. Zdjecia domyslinie zapisywane sg
w katalogu ,Photos” na karcie microSD
telefonu.

Zdjecia mozna przeglgdaCc korzystajgc
z aplikacji [Podglad zdjec¢] (w [Menu] —
[Multimedia] — [Podglad zdjeé]).
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Nagrywanie filmow wideo.

Aby nagrac film wideo nalezy otworzycC
aplikacje [Nagrywanie filmow]
wchodzgc w: [Menu] — [Multimedia] —
[Nagrywanie filméw] nastepnie umiescic
nagrywany obiekt w kadrze kamery oraz
nacisng¢ przycisk <OK> w celu
rozpoczecia nagrywania. Nagrywane
filmy domysinie Zzapisywane Sg
w katalogu ,Videos”™ na karcie microSD
telefonu. Filmy mozna ogladac
korzystajgc z aplikacji [Odtwarzacz
filméow] (w [Menu] —[Multimedia] —
[Odtwarzacz filmow]).
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Korzystanie z internetu

Ustawianie konta danych.

Telefon myPhone Hammer wyposazony
jest w funkcje obstugi Internetu GPRS.
Aby rozpoczgC korzystanie z funkcji
Internetu nalezy skonfigurowa¢ konto
obstugi danych  w: [Menu] —
[Ustawienia] — [Konto danychl].
W  przypadku, gdy na liscie kont
nie odnajdziesz swojego operatora,
wybierz [Opcje] — [Dodaj konto PS],
oraz ustaw nazwe konta, APN, nazwe
uzytkownika, hasto i inne pola wedtug
konfiguracji konta  APN  Twojego
operatora sieci komorkowej. Mozliwe,
ze dane konfiguracyjne zostang wystane
przez Twojego operatora, wtedy konta
danych powinny zostaC skonfigurowane
automatycznie.
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Korzystanie z przeglgdarki internetowey.

Aby uruchomic przegladarke stron www
nalezy (po uprzedniej konfiguracji konta
danych) wejs¢ w [Menu] —[Ustugi
sieciowe] — [WAP]. Pojawi sie lista
opcji:

o [Strona domowa] -  wyswiell
ustawiong wczesniej strone domowag
przegladarki.

o [Zakiadki] — lista ulubionych stron
WWW,

e [Szukaj lub wpisz URL] - wpisz
adres strony www, jakg chcesz
odwiedzic,

e [Ostatnio otwierane] — wyswietla
historie przegladanych ostatnio witryn
iInternetowych,
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o [Ustawienia] — mozliwos¢ konfiguracii
takich opcji jak adres strony domowej,
profilu, aktywnego konta danych, opcji
przegladarki, itd.

Ikony w telefonie

T Zasieg sieci GSM

Blokada telefonu

Wigczony modut Bluetooth

Wigczony profil ,0golny”

Wiaczony profil ,,Cichy”

Alarm

g OB« B B

Nieodebrane potgczenie
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Poziom natadowania
akumulatora

Nieodebrana wiadomos¢
SMS lub MMS

Odtwarzanie muzyki

=i
(s
()

Podtgczony zestaw
stuchawkowy

Podtgczono do komputera
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Przyktadowe rozwigzanie

Nalezy sie upewnic, czy

Wioz karte | karta SIM jest poprawnie
zainstalowana.
Jesli karta SIM
zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wtgczeniu telefonu

nalezy podac kod PIN,
po czym wcisngc klawisz
<OK>.
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Na obszarach, na ktorych
wystepuje staby sygnat
lub odbior, wykonywanie
potgczen moze okazac sie
Btad sieci niemozliwe. Rowniez odbior
potgczen moze bycC
niemozliwy. Przenies sie
W Inne miejsce | sprobuj
ponownie.

Nikt nie moze sie dodzwoniC na telefon
myPhone Hammer.

o Telefon musi byc wigczony.

Nie stychac rozmowcy/rozmowca
nie styszy posiadacza  myPhone
Hammer.

e Mikrofon powinien znajdowacC sie
blisko ust.

73




myPhone HAMMERED
© myPhone 2014. All rights reserved. Fresty et

e Sprawdz czy wbudowany mikrofon
nie zostat zakryty.

e Jesli wykorzystywany jest zestaw
stuchawkowy, sprawdz czy zestaw
Jest poprawnie podfgczony.

e Sprawdz c¢zy wbudowany gfoSnik
nie zostat zakryty.

Niska jakos¢ dzwieku podczas rozmowy.

e Nalezy upewnic sie czy gfoSnik
I mikrofon nie zostaty zakryte.

Nie mozna nawigzac potgczenia.

e Sprawdz czy wpisany z klawiatury
numer telefonu jest poprawny.

e Sprawdz czy wpisany do [Kontakty]
numer telefonu jest poprawny.

e JeSli to konieczne, wpisz poprawnie
numer telefonu.
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5. 0Ogolne zasady prawidtowego

utrzymania telefonu

Uwagi na temat poprawnego uzywania

akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze bycC
zasilany za pomoca tadowarki.
Jesli poziom akumulatora jest niski,
nataduj go. Aby przedtuzy¢ zywotnosc
akumulatora, pozwol mu maksymainie sie
wytadowaC przed podigczeniem do
tadowarki.

Jesli nie uzywasz tadowarki, odigcz jg
od telefonu. Przetadowanie spowoduje
skrocenie zywotnosci akumulatora.

Temperatura akumulatora ma wptyw na
jakosc¢ jego tadowania.
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Zanim rozpocznie sie proces tadowania,
akumulator mozna  ochtodzic |lub
podniesC jego temperature, aby byla
zblizona do temperatury pokojowej
(ok. 20°C). Jesli temperatura akumulatora
przekracza 40°C, akumulator nie moze
byC tadowany!

Uzywaj] akumulatora tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Unika] pozostawienia
akumulatora w polu magnetycznym,
gdyz skraca to jego zywotnosc.

Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora.

Zywotnosé akumulatora moze byé
skrocona, jesli jest on wystawiony na
dziatanie bardzo niskiej lub bardzo
wysokie] temperatury; powoduje to
zaktdcenia w dziataniu telefonu, nawet
jesli  akumulator zostat poprawnie
natadowany.
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Nie wrzucaj akumulatora do ognia!
Nie WYrzucaj starego, zuzytego
akumulatora — przesli go Ilub oddaj
do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzyC zywotnosc¢ telefonu,
postepuj zgodnie z wytycznymi:

Przechowuj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci.

Unikaj eksponowania telefonu w wysokiej
| w niskiej temperaturze; moze ona
powodowac skrocenie zywotnosci
elektronicznych komponentow telefonu,
stopiC plastik | zniszczyC akumulator.

Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencjia w jego
strukture moze go powaznie uszkodzic, a
nawet zniszczyc.

77



myPhone HAMMER@
© myPhone 2014. All rights reserved.
Do czyszczenia telefonu uzywaj tylko
suchej sciereczki. Nie uzywaj srodkow
0 wysokim stezeniu kwasowym
lub zasadowym.

Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow;
ztamanie tej zasady moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

Wystawianie telefonu na dziatanie
ekstremalnych temperatur moze
zmniejszyC poziom jego ochrony. Zaleca
sie, aby telefon nie byt uzytkowany
w temperaturach nizszych niz 0°C / 32°F
lub wyzszych, jak 40°C / 100°F.

Informacje o bezpieczenstwie
Uzywajac telefonu, wez pod uwage

regulacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika i jego otoczenia.
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Bezpieczenstwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie
z telefonu podczas jazdy powinno
odbywac sie z wykorzystaniem zestawu
stuchawkowego Iub gtosnomowigcego,
ktory Zapewni bezpieczenstwo
| spowoduje, iz mozliwosci ruchowe
uzytkownika aparatu nie  zostang
ograniczone. Jesli nie masz zestawu
stuchawkowego, a chcesz skorzystac
z telefonu, zjedz na pobocze i zatrzymaj
samochod.

Zwré6C uwage na regulacje prawne
w  zakresie wykorzystania telefonu
komorkowego podczas jazdy.
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Pewne elementy elektroniczne
samochodu, bez odpowiedniej ochrony,
mogg byC poddane oddziatywaniu
fal emitowanych przez telefon:;
wskazane jest uzywanie telefonu
w samochodzie tylko wtedy, gdy
zewnetrzna  antena pojazdu  jest
zabezpieczona. Skorzystaj z ustug
specjalisty przy instalacji telefonu
w samochodzie.

Bezpieczenstwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacjami prawnymi
w  zakresie uzytkowania telefonow
komorkowych. Wyltgcz telefon
W miejscach, gdzie zakazane jest jego
uzywanie lub gdzie moze on powodowac
zaktocenia lub niebezpieczenstwo.
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Uzywanie wszelkich aparatow
wykorzystujgcych fale radiowe powoduje
zaktocenia W pracy urzgdzen
medycznych (np. stetoskopu

medycznego czy rozrusznika serca), jesli
nie sg one prawidtowo zabezpieczone (w
razie  watpliwosci,  skonsultuj  sie
z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego).

*Uwaga: W miejscach, gdzie wystepuje
zagrozenie  eksplozjg (np. stacje
benzynowe, fabryki chemiczne itd.)
wskazane jest wytgczenie telefonu.
Zapoznaj sie z regulacjami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.

Kryteria technologiczne

Sie¢: GSM 900/1800
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Niektore ustugi mogg zalezec¢ od Twojego
operatora, stanu lokalne] sieci
komorkowej, wersji uzytkowanej karty
SIM oraz sposobu, w jaki uzywasz
telefonu. Wiecej informacji uzyskasz
U swojego ustugodawcy.

Producent nie jest Wersja
odpowiedzialny za @ oprogramowania
konsekwencje = moze bycC ulepszona
sytuacji bez wczesniejszego
spowodowanych powiadomienia.
nieprawidtowym Reprezentant
uzytkowaniem zachowuje sobie
telefonu lub prawo do
niezastosowaniem decydowania
sie do powyzszych 0 wiasciwej
zalecen. Interpretacji
powyzszej instrukcii.
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Informacja o certyfikatach (SAR)

Telefon komorkowy jest nadajnikiem
| odbiornikiem fal radiowych.

Zostat zaprojektowany i wyprodukowany
wedtug obowigzujgcych norm
bezpieczenstwa  tak, by  energia
fal radiowych nie przekraczata nigdy
limitow ustalonych przez Rade Unii
Europejskie;. Limity te  okreslajg
dozwolone poziomy oddziatywania
fal radiowych dla catej populacji i zostaty

opracowane przez niezalezne
organizacje naukowe na podstawie
wynikow szczegotowych badan

naukowych, z uwzglednieniem duzego
marginesu bezpieczenstwa. Majg na celu
zapewnienie bezpieczenstwa wszystkich
0sOb, niezaleznie od wieku 1 stanu
zdrowia.
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W odniesieniu do telefonow
komorkowych poziom narazenia
na dziatanie fal radiowych jest mierzony
wartoscig SAR (ang. Specific Absorption
Rate).

Limit wspotczynnika SAR zalecany przez
Rade Unii Europejskiej wynosi 2W/kg
i dotyczy wartosci usrednione;
w przeliczeniu na 10 gramow tkanki.

Najwyzsza wartosC¢ wspotczynnika SAR
dla telefonu myPhone Hammer jest
rowna 0,421 W/kg.
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Prawidfowa utylizacja zuzytego
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego

Urzgdzenie @ oznaczone  jest
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady, zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/UE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste  Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktow
oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac
lub wyrzucaC¢ wraz z innymi odpadami
Z gospodarstwa domowego.
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Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie
zuzytego sprzetu elektrycznego
| elektronicznego, dostarczajgc je do
wyznaczonego punktu, w ktorym takie
niebezpieczne odpady poddawane s3
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego
typu odpadow w wydzielonych miejscach
oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobow
naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego
| elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie 1 otoczenie cztowieka.

W celu uzyskania informacji na temat
miejsca | sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego
sprzetu elektrycznego | elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowacC sie
z odpowiednim organem wtadz lokalnych,
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Z punktem zbiorki odpadow
lub z punktem sprzedazy, w ktorym
zakupit sprzet.

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami

Unii Europejskiej

Ce€2200

Niniejszym  myPhone
Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami
| pozostatymi postanowieniami Dyrektywy
Europejskiej 1999/5/EC.
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